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A)
Textová časť zámeru zabezpečenia evakuácie

1. Zámer zabezpečenia evakuácie    

a)   Hlavná úloha evakuácie 

Hlavnou  úlohou evakuácie  je odsun  ohrozených osôb, zvierat, prípadne  vecí z určitého územia. 

Podľa § 15, ods.1, písm. g)  zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 42/1994 Z.z. o civilnej ochrane obyvateľstva, v znení neskorších predpisov, obec plánuje, vyhlasuje, riadi a zabezpečuje evakuáciu a poskytuje núdzové ubytovanie a núdzové zásobovanie evakuovaným. Núdzové zásobovanie je zabezpečenie dočasného minimálneho stravovania, minimálnych dávok pitnej vody a poskytovanie ďalších základných potrieb osobám postihnutým mimoriadnou udalosťou v medziach existujúcich podmienok na prežitie, najmä dodávok elektrickej energie, zabezpečenie tepla a základné zdravotnícke zabezpečenie.
Obec Tuchyňa by nemala byť postihnutá udalosťami, v zmysle ktorých sa podľa vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 328/2012 Z.z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii plánuje a zabezpečuje evakuácia. Obec má povinnosť poskytnúť  núdzové ubytovanie a núdzové zásobovanie evakuovaným  v zmysle „Rozhodnutia Okresného  úradu Trenčín...“.  Ide o evakuantov z Obce Dulov  v prípade vzniku mimoriadnej udalosti, s  vyhlásením evakuácie z územia ohrozeného haváriou vodnej stavby Liptovská Mara  v počte 200 osôb. Prívalová vlna zasiahne Obec Dulov  cca do 13 hod. od havárie na vodnej stavbe, čas poklesu prietoku v Obci Dulov na Q100  sú cca 2 dni a 8 hod.
Prípadná evakuácia z územia, na ktorom pôsobia následky živelnej pohromy – povodne a záplavy /Tovarský potok/, krupobitie, víchrica, zosuvy pôdy a pod., katastrofy alebo teroristické útoky sa však dá ťažko predpokladať. Z uvedeného dôvodu sa evakuácia neplánuje.
b)   Spôsob zabezpečenia evakuácie podľa druhu ohrozenia
Riadenie a zabezpečovanie evakuácie sa vykonáva na základe vopred spracovaného plánu evakuácie obce. Evakuácia sa vyhlasuje prostredníctvom hromadných informačných prostriedkov a odvolá sa, ak pominul dôvod, pre ktorý bola vyhlásená.

V obci riadi a zabezpečuje evakuáciu starosta obce prostredníctvom krízového štábu obce, ktorý plní i úlohy evakuačnej komisie obce.

Riadenie evakuácie:
· vyrozumieť obyvateľstvo o vyhlásení mimoriadnej situácie a evakuácie v Obci Dulov,

· určiť hlavné miesto riadenia evakuácie,

· zvolať krízový štáb obce,

· vydať pokyny na príjem evakuantov,

· vydať pokyny na riešenie odborného zabezpečenia evakuácie,

· vydať pokyn pre predkladanie správ, hlásení a informácií o zabezpečovaní                        evakuácie,

· informovať o priebehu evakuácie nadriadený orgán (odbor civilnej ochrany                      a krízového riadenia obvodného úradu) – vzory informácií sú uvedené v samostatnej prílohe.

Základné úlohy a opatrenia pri riadení, vykonávaní a zabezpečovaní evakuácie po jej vyhlásení

V prvom poradí:

· analyzovať situáciu po vyhlásení mimoriadnej situácie a evakuácie v obci Dulov,

· zvolať krízový štáb obce, podľa potreby prizvať iných odborne spôsobilých pracovníkov                   a zabezpečiť ich informovanosť,

· vyrozumieť obyvateľstvo o vyhlásení mimoriadnej situácie a evakuácie v obci Dulov prostredníctvom hromadných informačných prostriedkov alebo miestnych informačných prostriedkov,

· vydať pokyn na pohotovosť evakuačných zariadení,

· vydať pokyn na príjem evakuantov a ich vecí,

· vydať pokyny na príjem evakuovaných zvierat (ak ich obec prijíma).

Počas evakuácie:

· riadiť evakuáciu prostredníctvom krízového štábu obce,

· vydať pokyny na zabezpečenie evakuačných opatrení,

· vydať pokyn na plnenie úloh odborného zabezpečenia evakuácie na úseku poriadkového a bezpečnostného, dopravného, zdravotníckeho, zásobovacieho, veterinárneho a to najmä:

· zabezpečiť núdzové ubytovanie evakuantov - určiť na základe vzniknutej situácie časové uprednostnenie niektorých skupín obyvateľstva, najmä deti zo škôl                         a školských zariadení, chorých zo zdravotníckych zariadení atď.,

· zabezpečiť poskytnutie základnej zdravotníckej pomoci,

· zabezpečiť núdzové zásobovanie a stravovanie,

· zabezpečiť evidovanie osôb, ktoré prišli do obce aj samovoľnou evakuáciou,

· zabezpečiť príjem evakuovaných zvierat (ak ich obec prijíma),

· riadiť a zabezpečovať systém podávania informácií.
Po ukončení evakuácie:

· zabezpečiť zdravotné prehliadky osôb, ktoré sa podieľali na zabezpečovaní a vykonaní evakuácie.
c)   Určenie evakuačnej trasy

-
Evakuácia obyvateľstva vlastnej obce sa neplánuje. Evakuácia obyvateľstva Obce Dulov sa vykonáva po trase:
	Evakuácia z:
	Trasa:



	Obec Dulov
	Dulov – Tuchyňa /OcÚ/
	cesta II/507


d)   Určenie druhu prepravy

-
Evakuácia obyvateľstva Obce Dulov sa vykonáva autobusmi  na základe zmluvy o budúcej zmluve medzi Obcou Dulov a SAD, a.s. Trenčín.
-
Vlastnými motorovými vozidlami (samovoľná evakuácia – rieši sa bezodkladne usmerňovaním neorganizovaného opúšťania ohrozeného územia, spresňovaním evakuačných trás a zamedzením prístupu obyvateľstva na ohrozené územie).
-
Zo stanice výstupu do miesta ubytovania sa evakuanti presunú peši.

e)   Umiestnenie evakuačných zariadení a počet evakuantov, zvierat a vecí

Miesta činnosti evakuačných komisií – krízových štábov:
	Názov obce
	Miestnosť

Budova

Adresa
	Telefón

	Obec Tuchyňa
	OcÚ Tuchyňa č. 205
	042/4492 563

	Obec Dulov
	Zasadacia miestnosť OcÚ 

č. 168  Dulov 
	042/4471 100


	Obvodný úrad Trenčín
	Operačná miestnosť, ul. Hviezdoslavova 3, 911 01 Trenčín, 4.poschodie č.430
	032/7411 267


	Evakuačné zariadenie

	Umiestnenie

	Evakuačné stredisko, ktoré plní úlohy stanice nástupu evakuantov
	Obec Dulov - 
obecný úrad


	Stanica výstupu evakuantov

	Obec Tuchyňa -
obecný úrad
                                   

	Miesta ubytovania

	Obec Tuchyňa - 
Kultúrny dom   - 
  50 osôb




Materská škola -
  50 osôb
                                    Základná škola -
  50 osôb
                                    TJ                     -           50 osôb

	Počet evakuantov
	200 osôb z Obce Dulov

	Počet zvierat a vecí
	0


2.   Prehľad síl a prostriedkov na zabezpečenie evakuácie
Prehľad síl:   
	Meno a priezvisko
	Činnosť
	Telefón
	Adresa

	
	
	práca
	byt
	mobil
	

	Juraj Poliak
	Obsluha stanice výstupu evakuantov
	
	
	0948 004 976
	Tuchyňa č. 419

	Ing. Jozef Mateička
	
	
	
	0905 799 301
	Tuchyňa č. 048

	Ľubomír Hrehuš
	
	
	
	0903 289 387
	Tuchyňa č. 006

	Jaroslav Koška
	
	
	
	0903 510 025
	Tuchyňa č. 150

	Mgr. Adriana Michalcová
	Obsluha miesta ubytovania
	
	
	0948 443 488
	Tuchyňa č. 105

	Alžbeta Gajdošová
	
	
	
	0904 274 435
	Tuchyňa č. 239

	Silvia Cíbiková
	
	
	
	0905 285 725
	Tuchyňa č. 317

	
	
	
	
	
	


Prehľad prostriedkov:

	Prostriedky
	Počet ks

	várnica
	2

	traktor
	2

	elektrocentrála
	1

	Príves povodňovej záchrannej služby
	1

	Reťazová píla benzínová
	2

	Protipovodňový vozík
	1

	Radlica ťažká 
	1

	Radlica ľahká
	1

	Požiarna striekačka - čerpadlo
	1

	Čerpadlo kalové
	1

	čerpadlo
	1

	Vodné čerpadlo elektrické
	1


3. Zloženie, menovacie dekréty, spôsob vyrozumenia a zvolania
    členov krízového štábu obce, dokumentácia o príprave osôb
    zabezpečujúcich evakuáciu
Krízový štáb

	
	
	

	
	
	
	
	

	
	Adresa: 018 55  Tuchyňa č. 205
	IČO: 00317837
	Tel.: 042/4492563
	

	3.
	Funkcia
	Meno a priezvisko, titul
	Bydlisko
	Telef. kontakt v pracovnej dobe
	Telef. kontakt v mimopracovnej dobe

	
	primátor - starosta
	Rastislav Krajčík, Ing.
	018 55  Tuchyňa č. 200
	0915 393 459
	0915 393 459

	
	zástupca primátora mesta – starostu obce
	Radoslav Štefanec
	018 55  Tuchyňa č. 017
	0903 896 893
	0903 896 893

	
	pracovník CO v obci/meste
	Alžbeta Mikolášová
	018 55  Tuchyňa č. 126
	042/4492563
	

	
	Krízový štáb
	predseda KŠ
	Rastislav Krajčík, Ing.
	018 55  Tuchyňa č. 200
	0915 393 459
	0915 393 459

	
	
	podpredseda KŠ
	Radoslav Štefanec
	018 55  Tuchyňa č. 017
	0903 896 893
	0903 896 893

	
	
	člen KŠ
	Elena Filová
	018 55  Tuchyňa č. 298
	0902 222 126
	0902 222 126

	
	
	člen KŠ
	Blažej Mičuda
	018 55  Tuchyňa č. 019
	0905 122 470
	       0905 122 470

	
	
	člen KŠ
	Milan Chudý
	018 55  Tuchyňa č. 091
	0905 456 727
	       0905 456 727

	
	
	Člen KŠ
	Matej Gajdoš
	018 55  Tuchyňa č. 363
	0915 712 164
	      0915 712 164

	
	
	Člen KŠ
	Jozef Mateička, Ing.
	018 55  Tuchyňa č. 048
	0905 799 301
	       0905 799 301

	
	
	Člen KŠ
	Juraj Poliak
	018 55  Tuchyňa č. 419
	0948 004 976
	       0948 004 976


Menovacie dekréty a dokumentácia o príprave sú uložené v dokumentácii krízového štábu.

4.   Dokumentácia odborného zabezpečenia evakuácie
a)   Dokumentácia evakuácie zvierat

      Obec Tuchyňa prijíma iba evakuantov. Neprijíma evakuované zvieratá, preto ich príjem neplánuje.

b)   Dokumentácia poriadkového a bezpečnostného   zabezpečenia evakuácie

      Poriadkové a bezpečnostné zabezpečenie  evakuácie zahŕňa  zabezpečovanie poriadku v staniciach výstupu a v evakuačnom zariadení. Poriadkové a bezpečnostné  zabezpečenie budú zabezpečovať členovia hasičského zboru a členovia Jednoty dôchodcov.
c)   Dokumentácia dopravného zabezpečenia evakuácie

      Obec Tuchyňa prijíma iba evakuantov, preto dopravné zabezpečenie neplánuje. 

d)   Dokumentácia zdravotníckeho zabezpečenia evakuácie

   Zdravotnícke zabezpečenie evakuácie  zahŕňa  poskytovanie zdravotnej starostlivosti, neodkladnej zdravotnej starostlivosti a vykonávanie protiepidemických a hygienických opatrení v mieste ubytovania.

VŠEOBECNÍ LEKÁRI PRE DOSPELÝCH, KTORÍ BUDÚ POSKYTOVAŤ AMBULANTNÚ ZDRAVOTNÚ STAROSTLIVOSŤ V MIESTE UBYTOVANIA

	Meno a priezvisko lekára
	Adresa
ambulancie
	Kontakt
	Poznámka

	
	
	číslo
telefónu
	     
	fax
	e-mail
	

	MUDr. Hlušková Vlasta
	OZS Pruské
	 0424492632
	 
	 
	 
	 

	MUDr.Cíbik ViliamPhD.
	OZS Pruské
	0424492630
	
	
	
	


VŠEOBECNÍ LEKÁRI PRE DETI A DORAST, KTORÍ BUDÚ POSKYTOVAŤ AMBULANTNÚ ZDRAVOTNÚ STAROSTLIVOSŤ V MIESTE UBYTOVANIA

	Meno a priezvisko lekára
	Adresa
ambulancie
	Kontakt
	Poznámka

	
	
	číslo
telefónu
	     
	fax
	e-mail
	

	MUDr. Bortelová Gabriela
	OZS Pruské
	 0424492631
	 
	 
	 
	 


ŠPECIALIZOVANÍ LEKÁRI, KTORÍ BUDÚ POSKYTOVAŤ ŠPECIALIZOVANÚ ZDRAVOTNÚ STAROSTLIVOSŤ V MIESTE UBYTOVANIA

	Meno a priezvisko lekára
	Adresa
ambulancie
	Kontakt
	Poznámka

	
	
	číslo
telefónu
	     
	fax
	e-mail
	

	MUDr. Mičková
	OZS Pruské
	 0424492910
	 
	 
	 
	stomatológ

	MUDr. Mičko
	OZS Pruské
	0424492633
	
	
	
	gynekológ

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


ÚSTAVNÉ ZDRAVOTNÍCKE ZARIADENIA, KTORÉ BUDÚ POSKYTOVAŤ EVAKUANTOM ÚSTAVNÚ ZDRAVOTNÚ STAROSTLIVOSŤ 

	Názov zdravotníckeho zariadenia
	Adresa
zdravotníckeho zariadenia
	Meno a priezvisko zodpovednej osoby
	Kontakt
	Poznámka

	
	
	
	číslo
telefónu
	     
	fax
	e-mail
	

	NEMOCNICA Bánovce - 3. súkromná nemocnica, s.r.o.
	Bánovce nad Bebravou, Hviezdoslavova 23/3
	
	038/7624111-114, 038/7602952


	
	
	riaditelstvo@nemocnicabn.sk

	

	NsP Nové Mesto nad Váhom n. o.


	Stará Turá, Mýtna 146 
	Šorf Miroslav, MUDr.


	032/7740411 

032/7712505


	
	
	nspnm@nspnm.sk

	

	
	Nové Mesto nad Váhom, ul. Kpt. Nálepku 2411/25 
	
	
	
	
	
	

	
	Nové Mesto nad Váhom, ul. Kpt. Nálepku 11/854 
	
	
	
	
	
	

	
	Nové Mesto nad Váhom, Štefánikova 32 
	
	
	
	
	
	

	
	Nové Mesto nad Váhom, Štefánikova 1
	
	
	
	
	
	

	
	Hrachovište č. 256 
	
	
	
	
	
	

	
	Nové Mesto nad Váhom, Dibrovova 860 
	
	
	
	
	
	

	Nemocnica s poliklinikou Myjava

Staromyjavská 59


	Stará Turá, Mýtna 146 
	Markovič Jozef MUDr.


	034/6979111

034/6979243


	
	
	riaditel@nspmyjava.sk

	

	
	Brezová pod Bradlom, Budovateľská 1 
	
	
	
	
	
	

	
	Myjava, Staromyjavská 59 
	
	
	
	
	
	

	Nemocnica s poliklinikou Považská Bystrica, Nemocničná 986

Dom ošetrovateľskej starostlivosti, s.r.o.
	Považská Bystrica, Nemocničná 986 

Púchov, pod Lachovcom 1725/55
	Rendek Peter, Ing.

Hanuliaková Ľudmila PhDr. PhD.


	042/4326914  042/4304111-12

0907/754428


	
	
	sekretariat@nemocnicapb.sk
Lhanuliakova@centrum.sk

	

	Nemocnica s poliklinikou Prievidza so sídlom 

v Bojniciach, Nemocničná 2


	Prievidza, Š. Závodníka 494/24 
	
	046/5112101

046/5112111


	
	
	riad@hospital-bojnice.sk

	

	
	Prievidza, Pauleho 1 
	
	
	
	
	
	

	
	Prievidza, Svätoplukova 96 
	
	
	
	
	
	

	
	Prievidza, Nábrežná 5
	
	
	
	
	
	

	
	Bojnice, Nemocničná 2 
	
	
	
	
	
	

	NEMOCNICA Handlová - 2. súkromná nemocnica, s.r.o.
	Handlová, SNP 26 


	RNDr. Tomislav Jurík, CSc.


	046/5475476 046/5475011


	
	
	nemocnicahandlova@nemha.sk

	

	SENIOR Nitrianske Rudno, n. o.
	
	Horinka Roman


	046/5426427


	
	
	info@seniornr.sk

	

	Nemocnica s poliklinikou Partizánske n.o.

Nová nemocnica 511
	Partizánske, Hrnčírikova 222/6 
	Krbúšik Gabriel MUDr.


	038/749 3616

038/7492201-05


	
	
	nsp.pe@nextra.sk

	

	
	Partizánske, Nová nemocnica 511 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	Fakultná nemocnica Trenčín, Legionárska 28
	Trenčín, Palackého 21 
	 
	032/6520365
	
	
	riaditel@fntn.sk
	

	
	Trenčín, Legionárska 28 
	 
	032/6566111
	
	
	
	

	Nemocnica pre obvinených a odsúdených 

a Ústav na výkon trestu odňatia slobody Trenčín
	Trenčín, Súdna 15 
	Drgo Miloš Ing.
	032/6521438
	
	
	vedenietn@zvjs.sk; sekretariatn@zvjs.sk
	

	REFUGIUM, n. o. - Hospic milosrdných sestier
	Trenčín, Súvoz 739 
	Hudecová Ivana JUDr.
	032/7417023 032/7417022 032/7417044
	
	
	refugium@refugium.sk
	

	Nemocnica s poliklinikou Ilava n.o., Štúrova 3
	Ilava, Štúrova 3 
	Beďatš Juraj, Ing.
	042/4465284 042/4466999
	
	
	sekretariat@nspilava.sk
	


Vykonávanie protiepidemických a hygienických opatrení

1. V evakuačnom stredisku sa základné protiepidemické opatrenia vykonávajú z toho dôvodu, aby odhalili osoby akútne choré a podozrivé z infekčného ochorenia alebo nákazy a zabránilo sa tak šíreniu zisteného infekčného ochorenia u osôb z  evakuačného strediska do miesta ubytovania. Organizačné a materiálne zabezpečenie tejto činnosti vykonáva príslušný praktický lekár.

2. V mieste ubytovania sa základné protiepidemické opatrenia v zmysle včasného odhalenia infekčného ochorenia vykonávajú preto, aby sa zabránilo šíreniu  infekčného ochorenia  v príslušnej komunite. Ide o vykonávanie  lekárskeho dohľadu praktickým lekárom – zisťovanie aktuálneho zdravotného stavu osôb danej komunity.

3. Pri zistení podozrenia na infekčné ochorenie odosiela praktický lekár osobu na izoláciu do zdravotníckeho zariadenia a hlási výskyt príslušnému regionálnemu úradu verejného zdravotníctva (RÚVZ), v ktorého územnej pôsobnosti sa nachádza územie obvodu.

4. RÚVZ v takto vzniknutom ohnisku nákazy vykonáva protiepidemické opatrenia.

5. Základným cieľom epidemického vyšetrenia v ohnisku nákazy je nájsť spôsob ako zabrániť ďalšiemu prenosu nákazy. K tomu je potrebné postupne splniť nasledujúce dielčie úlohy:

-
overiť diagnózu hlásených prípadov,

-
potvrdiť, že skutočne ide o epidemickú situáciu,

-
vymedziť rozsah a kvalitu ohniska nákazy,  

-
zabezpečiť laboratórne vyšetrenie osôb v ohnisku nákazy, eventuálne identifikáciu nosičov /odber biologického materiálu vykonáva lekár prvého kontaktu/,

-

zistiť prameň pôvodcu nákazy a spôsob prenosu nákazy,

- identifikovať ohrozené vnímavé osoby, ktoré boli alebo mohli byť exponované   príslušnému infekčnému agens,

-
organizačne zabezpečiť cielené a komplexné protiepidemické opatrenia /profylaxia antibiotikami resp. inými liekmi, očkovanie, ktoré vykonáva lekár prvého kontaktu a vykonávanie ohniskovej dezinfekcie – priebežnej, konečnej/,

-
realizovať epidemiologické sledovanie ohniska nákazy znamená priebežné uplatňovanie príslušných protiepidemických opatrení so snahou o účinné prerušenie procesu šírenia nákazy a likvidáciu ohniska nákazy,

- 
vypracovať záverečnú správu o epidémii a jej zaslanie predsedovi obvodnej evakuačnej komisie.
6.
Hygienické opatrenia v mieste ubytovania a stravovania zabezpečuje prevádzkovateľ ubytovacieho a stravovacieho zariadenia. Ide o hygienické skladovanie potravín podľa príslušnej komodity /sklady suché, chladné, chladené/, hygienická manipulácia s vodou, odvoz komunálneho odpadu a biologického odpadu z kuchyne, priebežné upratovanie resp. vykonanie nariadenej dezinfekcie.

Monitorovanie epidemickej situácie v mieste ubytovania vykonáva príslušný lekár prvého kontaktu.
Monitorovanie hygienickej situácie  v mieste ubytovania vykonáva prevádzkovateľ zariadenia. Akékoľvek prekážky  v zásobovaní  a skladovaní potravín, zásobovaní vodou, či v odvoze komunálneho odpadu a biologického odpadu z kuchyne prevádzkovateľ hlási RÚVZ.

V prípade vzniku ohniska nákazy odborní pracovníci RÚVZ odoberajú vzorky stravy, surovín, vody na laboratórne vyšetrenie, ako aj stery z prostredia na potvrdenie infekčného agens, ktoré spôsobilo nákazu.

V prípade odkanalizovania objektu do žumpy je potrebné zo strany prevádzkovateľa sledovať jej obsah a po naplnení do dvoch tretín objemu vykonávať jej vývoz.
e)   Dokumentácia zásobovacieho zabezpečenia evakuácie
Zásobovacie zabezpečenie evakuácie  v zmysle vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky číslo 328/2012 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o evakuácii  zahŕňa  núdzové zásobovanie evakuantov najmä základnými potravinami, pitnou vodou a ošatením. Núdzové zásobovanie obec Motešice poskytuje  v príslušnom mieste ubytovania a stravovacom zariadení.

PREHĽAD UBYTOVACÍCH ZARIADENÍ

	Por.č.
	Obec


	Názov a adresa zariadenia
	Stále ubytovacie zariadenie
	Sezónne ubytovacie zariadenie
	Iné zariadenia

Improvizované
	Meno a priezvisko zodpovednej osoby, číslo telefónu
	Kapacita zariadení spolu

	
	
	
	Počet lôžok
	Počet lôžok
	Počet lôžok

Vytvoriteľné
	
	Počet

lôžok spolu


	1.
	Tuchyňa
	Materská škola
	        0
      20
	       0
       0
	        0
      30
	Alžbeta Gajdošová
0904 274 435
	     1
   50

	2.
	
	Telovýchovná jednota
	        0
        0
	       0
       0
	        0
      50
	Juraj Poliak
0948 004 976
	     1
    50

	3.
	
	Kultúrny dom
	        0
        0
	       0
       0
	        0 

      50
	Jaroslav Koška
0903 510 025
	      1
    50

	4.
	
	Základná škola
	        0
        0
	       0
       0
	        0
      50
	Mgr. Adriana Michalcová 0948 443 488
	      1
    50


PREHĽAD STRAVOVACÍCH ZARIADENÍ 
	Por.č.
	Obec


	Názov a adresa zariadenia
	Stále ubytovacie a stravovacie zariadenie
	Sezónne ubytovacie a stravovacie zariadenie
	Iné zariadenia
	Meno a priezvisko zodpovednej osoby, číslo telefónu
	Kapacita zariadení spolu

	
	
	
	Kapacita zariadenia

(1 hlavné jedlo denne)
	Kapacita zariadenia

(1 hlavné jedlo denne)
	Kapacita zariadenia

(1 hlavné jedlo denne)
	
	

	1.
	Tuchyňa
	Kultúrny dom
	       100
	
	
	p. Oľga Filová
	      1

	
	
	 Kultúrny dom
	       100
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


PREHĽAD  OBYVATEĽSTVA NA OBSLUHU V MIESTE UBYTOVANIA
	Por.č.
	Obec


	 príprava a výdaj stravy
	 výdaj ošatenia a obuvi
	Adresa miesta ubytovania, číslo telefónu

	
	
	Počet osôb
	Kapacita zariadenia

(1 hlavné jedlo denne)
	Počet osôb
	

	1.
	Tuchyňa
	    7
	              100
	            7
	Tuchyňa, p. Filová
0911 966 442 

	
	
	
	              100
	
	

	
	
	
	
	
	

	Spolu
	     7
	              200
	            7
	


f)   Dokumentácia veterinárneho zabezpečenia evakuácie

Evakuácie hospodárskych zvierat sa v obci Tuchyňa neplánuje.
5.   Pomocná dokumentácia

Vyhlásenie evakuácie

Obec ........................................... na základe vzniku mimoriadnej udalosti ................................................................................ (druh a stručný opis mimoriadnej udalosti) vyhlasuje na území obce (časti obce) ............................................ evakuáciu, ktorá sa začne (dátum) ............... o ... hodine po evakuačnej trase ........................................................

Evakuácia bola vyhlásená (dátum) ........ o ... hodine.

(meno, priezvisko, podpis starostu obce

      a odtlačok úradnej pečiatky obce)

Poznámka:

Vyhlásenie evakuácie môže obsahovať aj

a) časové obmedzenie pobytu osôb na ohrozenom území,

b) spôsob vykonania evakuácie,

c) pokyny týkajúce sa hmotnosti, obsahu, označenia a spôsobu prepravy batožiny,

d) rozmiestnenie a činnosť evakuačných zariadení,

e) iné dôležité informácie pre ohrozené obyvateľstvo.

Odvolanie evakuácie
Obec ........................................... na základe toho, že pominuli dôvody, pre ktoré bola evakuácia vyhlásená -........................... (druh a stručný opis mimoriadnej udalosti) odvoláva na území obce (časti obce) ............................................ evakuáciu.
Evakuácia bola odvolaná (dátum) ........ o ... hodine.

(meno, priezvisko, podpis starostu obce

a odtlačok úradnej pečiatky obce)
Hmotnosť batožiny a jej odporúčaný obsah

a) Hmotnosť batožiny môže byť najviac

1. 25 kg u dospelej osoby,

2. 15 kg u dieťaťa,

3. 5 kg príručnej batožiny okrem batožiny podľa prvého a druhého bodu.

b) Odporúčaný obsah batožiny:

1. osobné doklady, peniaze a iné cennosti,

2. lieky a nevyhnutné zdravotnícke pomôcky,

3. základné potraviny a pitná voda na dva až tri dni,

4. predmety osobnej hygieny,

5. vrecková lampa,

6. prikrývka alebo spací vak,

7. náhradná osobná bielizeň, náhradný odev, náhradná obuv a nepremokavý plášť,

8. ďalšie nevyhnutné osobné veci.

Postup pri evakuácii podľa skupín obyvateľstva

a)
 Osoby podľa § 5 ods. 1 písm. a)

1.
 deti materskej školy sa odovzdávajú rodičovi alebo inej oprávnenej osobe,

2.
žiaci základnej školy,, ako aj deti a žiaci školského zariadenia sa posielajú domov,

3.
deti a žiaci, u ktorých nemožno postupovať podľa prvého a druhého bodu, evakuujú sa prostredníctvom evakuačného strediska; materská škola, základná škola a školské zariadenie plnia funkciu evakuačného strediska,

4.
 pri nedostatku času, najmä pri krátkodobej evakuácii, deti a žiaci podľa prvého              a druhého bodu sa evakuujú prostredníctvom evakuačného strediska.

b) 
Osoby podľa § 5 ods. 1 písm. c) sa evakuujú do obdobného zariadenia mimo ohrozeného územia; zdravotnícke zariadenie, zariadenie sociálnych služieb a zariadenie sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately plnia funkciu evakuačného strediska.

c)
Osoby podľa § 5 ods. 1 písm. b), d) a e) sa evakuujú prostredníctvom evakuačného strediska.

Poznámka:

Ak je to možné, imobilná osoba sa evakuuje dopravným prostriedkom, ktorý je upravený na tento účel.

Činnosť evakuačných zariadení a čas ich uvedenia do pohotovosti

a)
Evakuačné zberné miesto (väčšinou sa nevytvára)
1. zhromažďuje evakuantov z evakuačných obvodov územne väčšej obce,

2. vedie evidenciu evakuantov,

3. riadi a usmerňuje presun evakuantov do evakuačného strediska,

4. organizuje činnosť evakuantov, zabezpečuje pokoj a poriadok,

5. poskytuje evakuantom informácie o evakuácii,

6. informuje evakuačné stredisko o svojej činnosti a o stave a priebehu evakuácie.

b)
Evakuačné stredisko (vytvára sa len v obciach, z ktorých sa osoby evakuujú)
1. vedie evidenciu evakuantov,

2. organizuje a riadi presun evakuantov do miesta ubytovania,

3. zabezpečuje v nevyhnutnom rozsahu výdaj základných potravín, pitnej vody                          a   ošatenia evakuantom,

4. zabezpečuje maximálne využitie dopravných prostriedkov,

5. zabezpečuje poskytovanie  neodkladnej zdravotnej   starostlivosti a udržiavanie poriadku a bezpečnosti v evakuačnom stredisku,

6. informuje krízový štáb obce o svojej činnosti.

c)
Stanica nástupu a stanica výstupu evakuantov
1. sústreďuje evakuantov pred začatím prepravy a po jej skončení, zabezpečuje pokoj                a poriadok vo vyhradených priestoroch,

2. organizuje pristavovanie, odchody a maximálne využitie dopravných prostriedkov,

3. zabezpečuje plynulý a rýchly presun evakuantov do miesta ubytovania,

4. informuje krízový štáb obce o svojej činnosti.

d)
Regulačné stanovište

1. organizuje a usmerňuje presun evakuantov zo stanice výstupu do miesta ubytovania,

2. zabezpečuje maximálne využitie dopravných prostriedkov,

3. zabezpečuje poskytovanie   neodkladnej   zdravotnej  starostlivosti  a udržiavanie pokoja a poriadku,

4. informuje krízový štáb obce o svojej činnosti.

e)
Kontrolné stanovište

1. vykonáva kontrolu kontaminácie evakuantov, dopravných prostriedkov a iných vecí,

2. zaraďuje evakuantov do skupín na kontaminované a nekontaminované účinkom nebezpečnej látky,

3. triedi dopravné prostriedky a iné veci na kontaminované a nekontaminované účinkom nebezpečnej látky,

4. zabezpečuje a  udržiava  režim  života, zabezpečuje  plynulý  a rýchly  presun evakuantov po vykonaní dekontaminácie na pôvodnú evakuačnú trasu,

5. sústreďuje údaje o dopravnej situácii,

6. eviduje evakuantov, dopravné prostriedky a iné veci,

7. plní úlohy regulačného stanovišťa, ak nie je zriadené samostatne,

8. informuje krízový štáb obce o svojej činnosti.

f)
 Miesto ubytovania (vytvára sa v obciach, ktoré prijímajú evakuantov) 
1. zabezpečuje príjem a núdzové ubytovanie evakuantov,

2. vedie evidenciu evakuantov,

3. organizuje a zabezpečuje zapojenie evakuantov do zásobovacieho systému,

4. utvára podmienky na organizovanie jednotky civilnej ochrany z evakuantov,

5. informuje krízový štáb obce o svojej činnosti a o počtoch evakuantov.

Uvádzanie do pohotovosti

a)
Evakuačné zariadenie sa uvádza do pohotovosti od vyhlásenia dlhodobej evakuácie takto:

1.    evakuačné zberné miesto

 do 3 hodín,

2.    evakuačné stredisko


 do 3 hodín,

3.    stanica nástupu

3.1. autobusová



 do 3 hodín,

3.2. ostatné




 do 5 hodín,

4.    stanica výstupu



 do 4 hodín,

5.    regulačné stanovište


 do 4 hodín,

6.    kontrolné stanovište 


 do 4 hodín,

7.    miesto ubytovania


 do 4 hodín.

b)
Pri krátkodobej evakuácii sa čas uvedenia do pohotovosti evakuačného zariadenia upravuje primerane podľa skutočnej situácie a jej predpokladaného vývoja.

Pokyny pre obyvateľstvo pre prípad okamžitej evakuácie

V prípade, že chcete rýchlo opustiť priestor ohrozenia a nachádzate sa v uzatvorených priestoroch vykonajte nasledovné opatrenia :

1. Uzatvorte prívod plynu, vody a elektriny.

2. Pripravte si a vezmite so sebou najnutnejšie veci ( doklady, cenné veci – malých rozmerov, lieky a pod.).

3. Uzamknite byt.

4. Skontrolujte či Vaši susedia vedia o vzniknutej situácii.

5. V prípade, že vo Vašom okolí sa nachádzajú deti bez dozoru, starí alebo nevládni ľudia – pomôžte im.

6. Počúvajte miestny rozhlas, pokyny orgánov vykonávajúcich evakuáciu alebo autorádio, kde sa dozviete ďalšie potrebné informácie.

7. Priestor opúšťajte vždy kolmo na smer vetra.

8. Ak odchádzate k príbuzným alebo známym, nezabudnite po príchode nahlásiť svoj pobyt na príslušných úradoch (dôležité pre zistenie počtu zasiahnutých, nezvestných atď.)

9. Vždy zachovávajte rozvahu !
B)
Grafická časť zámeru zabezpečenia evakuácie

Obsahuje údaje, ktoré treba zakresliť a uviesť do mapy:

· druh ohrozenia

· evakuačné trasy

· evakuačné zariadenia

· počet evakuantov

· počet evakuovaných zvierat podľa druhov (ak sa obce týka evakuácia zvierat)

Upresňovacia doložka

Plán evakuácie sa upresňuje k 31. decembru kalendárneho roka alebo bezodkladne, ak ide o podstatnú zmenu. O aktualizácii sa vykoná záznam.

	P. č.
	Zmena  - doplnok
	Dátum
	Kto vykonal
	Poznámka
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